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DET RADER INGET tvivel om att folksagans Kraka var en klok kvinna.
For att prova detta befallde kungen henne att komma infér honom bade
klidd och oklidd, bide giende och dkande, bade pi vigen och bredvid
den. Hon 16ste detta genom att komma klddd i ett fisknit, slipad bred-
vid en vagn i dikesrenen. Nagot liknande skulle man kunna siga om
Lina Sjobergs bok Ofromma bibeltolkningar, som lyckas med konststyck-
et att vara bide akademisk och oakademisk, bide biblisk och profan.
Sjoberg, som ir forfattare och forskare inom litteraturvetenskap, har
disputerat i Gamla Testamentets exegetik men klargor att hon sjilv inte
ir troende, vilket dr ovanligt bland bibelforskare, utan ldser texterna ur
ett mer litteraturvetenskapligt perspektiv.

Sjoberg har tacklat nigra av de mer vilkidnda och ocksa nigra av de
mer provocerande berittelserna frin det vi kinner som Gamla Testa-
mentet, texter som hon betecknar som sina favorittexter. Det virderande
anslaget aterkommer hir och dir, och di som en bedémning av textens
litterdra kvaliteter. Detta verkar ocksa fungera som ett tolkningskri-
terium: vissa partier av texten menar Sjoberg dr litterdrt simre, vilket
enligt henne tyder pé att de inte ingétt i textens ursprungliga form utan
ir senare tilligg av en formodat simre forfattare.

Nir det giller att segla mellan det akademiska och det populdra har
Sjoberg valt en medelvig. Hon vijer inte for svira ord och begrepp, men
har i stillet forsett dem med asterisker och en forklarande ordlista i
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slutet. Jag stiller mig lite tveksam till detta grepp, for jag tror att med
lite arbete si hade det mesta kunnat omformuleras pi ett enklare sprik.
Ibland gor dock Sjobergs akademiska begreppsapparat nytta och tillater
en storre precision i uttrycket dn ett vardagligt sprik gor. Lisupplevel-
sen blir dock en aning mindre njutbar. Det dr ett intressant grepp men
bara delvis lyckat.

Boken inleds med en kort sjilvbiografisk berittelse, som férklarar
Sjobergs unika perspektiv, som sekulariserad bibelvetare, en icke-tro-
ende pristdotter fordlskad i bibelhebreiska. Hir redogér hon ocksa f6r
tolkningsprocessen och diskuterar forutsittningar och tillvigagangssitt
for konsten att tolka den hebreiska texten.

Sjoberg har en fin sprikkinsla och bistir med egna (kommenterade)
nydversittningar av texterna som klargér vad som hinder i dem pi ett
sitt som inte alltid framgir i de traditionella dversittningarna. Samti-
digt blir varje dversittning en tolkning, sirskilt i ett si mangtydigt och
dunkelt (i betydelsen att det finns manga lakuner i vir kunskap om béide
ords betydelse och grammatiken) sprik som bibelhebreiska.

Men efter att kinsligt ha benat ut betydelser och underférstidda me-
ningar i texterna s trider Sjoberg i sista stund tillbaka som tolkare. I
stillet for att presentera den egna forstdelse som antyds limnar hon
texten i ldsarens hinder, vilket kinns som en antiklimax, sarskilt som
texten sidan hon presenterar den inte skulle ha varit tillginglig alls om
det inte vore for hennes tolkningsarbete. Typiskt nog har en av tolk-
ningarna rubriken: "Om jag dnda hade kunnat fraga Jael varfor?” I slutet
av kapitlet dr anledningen att Jael dédar den frimmande generalen pre-
cis lika oklar for ldsaren som den var frin borjan.

Texterna dr generellt himtade frin Gamla Testamentets mer kinda
berittelser: tre frin historien om Abraham, tva frin Domarboken (om
Simson och om Jael och Sisera, den senare om en kvinnas mord pa en
frimmande general) och en frin berittelserna om David. Det de har ge-
mensamt ir att bibliska "hjiltar” beter sig pd mirkliga eller tveksamma
sitt som provocerar vir moraliska uppfattning. Darmed 6ppnar sig ett
produktivt hermeneutiskt avstind, for att lana ett uttryck frin Hans-
Georg Gadamer.
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Sjoberg gor inte ansprak pa att gora nigon queer lisning och hennes
syfte dr inte s mycket emancipatoriskt som drivet av respekt och kirlek
for texterna sjilva och en énskan att, om mojligt, aterstilla dem fran
bibeltolkningstraditionens forvringning.

Ur ett LHBTQ-perspektiv dr de mest intressanta texterna de som
beror konflikten mellan Sara och Hagar (ett svartsjukedrama som slu-
tar med att Hagar drivs ut i oknen for att do), Sodoms forstorelse och
Simson och Delila (hur Delila lyckas beréva Simson hans styrka sa att
filistéerna kan besegra honom). Den sistnimnda bendmner Sjoberg
som en BDSM-relation, dir Simson faktiskt onskar bli bunden. Det ir
en fullt rimlig tolkning av Simsons irrationella beteende men BDSM-
terminologin tillfér egentligen inget som inte kunde ha uttryckts med
en mer vardaglig vokabulir.

Likasa antyds det att motivet for Saras f6rdrivning av Hagar bestir
av nigot mer in sjilva arvstvisten mellan Isak och Ismael. "Det dr méj-
ligt att Sara dr emotionellt och kanske dven sexuellt berérd av Hagar”,
skriver Sjoberg, och det dr en kittlande mojlighet, som ocksa den stim-
mer vil 6verens med texten men som forblir en spekulation som inte
utvecklas vidare.

En intressant aspekt dr dock att det antyds att anledningen att Sara
(liksom minga andra bibliska kvinnor) dr ofruktsam ir att hon aldrig
har varit attraherad av Abraham, sirskilt inte ndr han dr gammal och
skruttig. Enligt vissa antika teorier behévde nidmligen kvinnan fi or-
gasm for att befruktning skulle ske. Men inte heller denna spinnande
tanke £6ljs upp.

Nir det giller berittelsen om Sodom tillfér Sjobergs tolkning egent-
ligen inte sd mycket nytt, utan dess fortjanst dr snarare att den gor upp
med tidigare homofoba tolkningar av berittelsen och éppnar for andra,
mer befriande lisningar.

Sammantaget ska man kanske se Sjobergs bok som ett f6rsok att si
att siga avligsna bibelberittelsernas hirda skal for att presentera det
mjuka fruktkéttet for lisaren. Vetenskapligt bryter inte boken niagon
sirskilt ny mark, utan jag skulle vilja siga att den storsta behillning-
en dir Sjobergs nyoversittningar av berittelserna (med vidhingande
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tolkningar), som gor texterna betydligt mer njutbara dn de annars dr for
en ovan ldsare som modigt slir upp sin bibel utan att ha en kommentar
som ledsagare. For en ovan bibelldsare kan det vara en vilkommen in-
bjudan in i den hebreiska bibelns virld, men hen fir vara beredd pa att

bli lamnad i ovisshet.
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